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Tazko hladat autora, kterého dramatika by
sa stala natolko prirodzenou a integrilnou
st¢astou inscena¢ného kdnonu, Ze sa nad
tym sotva pozastavvujeme. Presne takym
prikladom je A. P. Cechov a systematické
ndvraty k jeho hrim, s ktorymi sa ¢eské
aslovenské divadlo netinavne konfrontuje.
O vyzname Cechovovej drama-
tiky pre slovenské divadlo pojedndva pu-
blikdcia autorského kolektivu teoretikov,
teoreti¢iek, tvorcov a tvorkyn (nielen)
divadelnej fakulty VSMU pod vedenim
pvrofesorky Nadejdy Lindov§kej, Hrdme
Cechova! Od Cechova k Cechovovi —
inscenacné va rzkf’a'c’ na slovenskych javiskdch,
ktort vydala VSMU. Kolektivna monogra-
fiaje jednym z vystupov dlhodobého vys-
kumno—vzglelévacieho projektu Slovenské
divadlo a Cechov, ktory vprebiehal v rokoch
2021-2023 na DF VSMU. Zékladnym
pilierom publikdcie bola samozrejme osob-
nost prof. Lindovskej, dlhoro¢nej pedago-
gicky DF, ale predovsetkym odkzornl’éky
na ruské divadlo a tvorbu A. P. Cechova,
ktorému sa venuje v rimci odbornej ve-
deckej ¢innosti a pocas svojej pedagogickej
praxe vzdeldva generdcie buducich teatro-
16gov a praktickych divadelnikov.
Okrem toho, Ze ide o celkom
prirodzené vyustenie price Nadezdy
Lindovskej, je reflexia ¢echovovskej ins-
cena¢nej tradicie aj suc¢astou reflexie dejin
slovenského ¢inoherného divadla, pretoze
od istej doby sa jednoducho slovenskd
¢inohra vyvijala a napredovala aj vdaka
zdsadnym cechovovskym inscendcidm.

Cechov sa stal profilovym dramatikom
slovenského divadla, respektive dnes uz
povazovanym za domdceho klasika.

Publikdcia viak nie je typickym
teatrologickym vystupom, ktory by bol zo-
staveny len z analytickych $tadif. Naopak,
prindsa odlisny metodicky pristup, ktory
origindlnym sp6sobom spéja tedriu a prax.
Primdrne V}?chodislgo knihy vychddza zo
spriaznenosti DF VSMU a profesiondlne-
ho slovenského divadla, pretoze sa cyk-
1i medzi $tddiom a overovanim v praxi.
Autorka koncepcie Nadezda Lindovskd
tato symbidzu vnima a preto sa rozhodla
pre unikdtny pristup - jadrom st Struk-
turované rozhovory s vybratymi tvorcami
a tvorkyniami na tému ich vlastnej divic-
kej, ale aj profesnej skusenosti s dielom
skimaného dramatika.

Autorka svoj zimer presne vy-
svetluje v tvodnej pozndmbke, ¢im ddva
moznost rozsirit ¢itatelsky okruh aj mimo
odbornd obec. Rozhovorom predchidza-
ji dve rozsiahle prehladové Stadie. Prvi,
ktorej autorkou je sama Lindovskd, sa
sustredi na spoéigtku tazkopddny vstup
dramatiky A. P. Cechova do slovenského
divadla. Patavé rozprivanie obohacuje
o hlboké znalosti kontextu ruského diva-
dla, predovsetkym legenddrnych mcha-
tovskych inscendcif, ktoré sa stali na dha
dobu vzorom aj pre profesionalizujice
sa slovenské divadlo. Lindovsk4 postihu-
je paradoxy doby, prekladov a akcentuje
zatiatky rozpacitého budovania vztahu
mladej divadelnej kultdry k dramatikovi.
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Tak ako st dnes nepredstavitelné vrcholy
slovenskej ¢inohry bez kultovych ¢echo-
vovskych opusov, tak zlozité to v prV}'fch
desatrociach po zalozeni SND naozaj bolo.
Tazkosti s profesmnahzacmu slovenske}
¢inohry sa dotkli aj inscenovania Cechova.
Na podiatku stoji uvedenie aktoviek, vklad
ochotnikov a az po viac ako desatro¢i od
zaloZenia SND vstupuje do slovenskej
¢inohry s Cechovom Jin Boroda¢, zakla-
datelskd osobnost slovenského divadla.
Vyznava¢ Stanislavského na dlha dobu
urdil podobu inscena¢ného kldcak hrim
A. P. Cechova, ktory staval na scasti uz
preZitom pietnom respekte k textu.

Po druhej svetovej vojne sa este
viac musela ¢inohra vyrovndvat s tzv. mcha-
tovskym kli$é, ale aj s politickym diktdtom,
ktory neraz Cechovovym hrim podstval
konkrétny vyklad alebo prenasledoval ins-
cenitorov, o ¢om sved¢i kauza s Budského
inscendciou Uja Variu v SND, a zdkaz pre-
kladov Mikuldsa Gaceka, po roku 1945
vizneného v stahnskych gulagoch. Novy
smer naberd Cechov v slovenskom divadle
vdaka silnym rezijnym osobnostiam a in-
terpretdcidm Jozefa Budského a Milosa
Pietora a vrcholi v postmoderne ladenych
experimentoch od 90. rokov minulého
storodia aZz do sucasnosti (Ferancovd,
Sprusansky, Amsler, Prochdzka).

Stidia j je preciznou, hoci prehla-
dovou analyzou, ktord spomina milniky
spolo¢nej cesty Cechova a slovenského
divadla, ale prdve z podstaty svojho Zin-
ru sa uz nedostane k hlbs$im polemikdm
alebo podrobnejs$im rozobraniam kon-
kréenych koncepcii. V- mnohom si to viak
autorka ,vynahradzuje“ v jednotlivych
rozhovoroch.

Na text Lindovskej nadvizuje
$tudia Zdenky Pa§uthovej ktord sa ve-
nuje vysostne inscendcidm, ktoré vznikli
na DF VSMU. Toj je loglcke apotvrdzuje
to jednu z tvodnych téz o prepojenosti
Stddia a praxe préve s tvorbou dramatika.
Autorka vedie svoju analyzu chronolo-
gicky, no sucasne tento pohlad vrstvi cez
konkrétne tituly. Dochddza k zisteniu, Ze

sa spociatku buduci absolventi prezento-
vali hlavne jednoaktovkami a Ze odvaha
inscenovat celovecerné tituly nebola ni-
jak samozrejmé Pasuthovi akcentuje 3j
sucasny kontext, upozornu}e nato, ze sa
dramatika Cechova stala sti¢astou zdklad-
ného korpusu vyucby rézie, dramaturgie
aherectva a Ze okrem vyraznych absolvent-
skych inscendcif sa Studenti konfrontuja
s dramatikom aj na ,,men$om® priestore
zévere¢nych ro¢nikovych vystupov.

Pre mnohych pedagégov to do-
konca znamenalo, Ze si niektoré koncepcie
avyklady konkrétnej hry osvojili natolko,
ze ich po rézii absolventskych inscendcif
adaptovali aj na inych profesiondlnych
scéndch. To je priklad Martina Hubu,
ktory sa opakovane vracia k Trom sestram.!

Z textu je zjavné, Ze sa vizba k au-
torovi menila. Od Iahsich jednoaktoviek,
ktoré karikovali a bavili, sa buduci pro-
fesiondli dostali az k zloZitosti vykladov
vztahov v hrich ako Platonov alebo fvanov,
s ktorymi pocas $tidia prisiel Maridn
Amsler a pre ktorého to boli skuto¢ne
formujtce rezijné skasenosti.

Tak ako pre Lindovskd, a ] pre
analyzu Pasuthovej je prizna¢né, ze sa
mozaika postavenla tvorby Cechova na
VSMU doplni v rdmci rozhovorov, kde
mnohi tvorcovia — pedagdgovia osvetluja
vizbu na dramatika a to, ako sa menila od
studentskych ¢ias azk vlastnej pedagogic-
kej praxi. Obe $tadie st akousi expoziciou
problematiky, ktorej komplementarita sa
zav1si az cez jednotlivé rozhovory

Cast »Rozhovory“ obsahuje
osemndst podkapitol — dialégov s osob-
nostami rézie, dramaturgie, scénografie,
kostymového vytvarnictva a herectva
(Maridn Amsler, Lubomir Bukovy, Jozef
Ciller, Peter Canecky, Miroslav Dacho,
Somla Ferancovd, Alexandra Gruskovi,
Emil Horvith, Daniel Majling, Peter

1  Vroku 2010 hru uviedol so Studentami
VSMU. Premiéra 22. 10. 2010. A o necely
rok aj so $tudentami KCD v ramci ich
absolventskej inscendcie na prazskej
DAMU. Premiéra 25.2.2011.
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Pavlac, Roman Poldk, Tom4s Proch4zka,
Svetozir Sprusansky, Vladimir Strnisko,
Peter Simun, BoZidara Turzonovovd,
Lubomir Vajditka, Michal Vajdicka). A to
s ohladom nielen na ich vyznam pre slo-
venské divadlo (Strnisko, Vajdicka, Ciller),
ale aj naprie¢ generdciami a odli$nostami
v poetike (Ferancovd, Prochdzka, Amsler,
Sprusansky), pristupe, vnimani nielen tvor-
by A. P. Cechova. Jednotlivé rozhovory st
vedené teoretikmi, teoreti¢kami, vedcami
avedkynami, ale aj samotnymi praktikmi/
akademikmi (Pavlac, Pasuthovi) vzdy na
zdklade konkrétneho zamerania ich od-
bornosti. Rozhovory tak nenest znaky jed-
notnej rutinnej schémy, ale naopak, kazdy
znich je samostatnym dielom s nesmierne
zaujimavou V)’fpovednou hodnotou. Vsetky
st potom sucastou Jedneho celku s ohnis-
kom zdujmu - dielo A. P. Cechova.

Samozrejme sa v nich odréza ni-
elen historickd skdsenost, prax a sacasny
stav tvorby respondentov, ale aj viimanie
a reflexia pytajucich sa. Kazdy rozhovor
podlicha nielen osobnosti spovedanej,
ale aj kritickému ¢itaniu toho, kto dia-
16g vedie. Z tohoto pohladu je zaujimavé
sledovat, ako sa Vladislava Fekete vyrov-
ndva so svojim pedagégom Lubomirom
Vajdi¢kom, ako je schopnd trefne a presne
reagovat na jeho niekedy nejasné odpovede
avritit sak téme. Nora Nagyovd v dialégu
s Jozefom Cillerom precizne kladie velmi
sustredené otdzky zamerané na scénogra-
ﬁck)’r vyklad, Ciller na ne reaguje rovnako
precizne, hoci samotny rozhovor nie je
obsiahly, odriza premyslame vytvarnika
nad dramaUckym textom a Jeho skisenos-
ti s rozli¢nymi reZisérmi pri inscenovan{
Cechova, ktoré moZno viac odriza vytvar-
né premyslanie sotva slovami uchopitelné
nez teoretické postuldty.

Rozhovory vedené Lindovskou s
vrcholom tejto ¢asti publikdcie. Autorka
presahuje oblast réZie (Strnisko, Poldk) ku
kostymovému vytvarnictvu (Gruskové)
anapokon herectvu (Bukovy). Jej rozho-
vory st nesmierne pttavou a dobrodruz-
nou cestou nielen slovenskou divadelnou

histériou (a vyvracanim niektorych my-
tov), aleiskutoénym dialégom nad dielom
Cechova v slovenskom divadle. Obzvl4st
dial6g so Strniskom a Polikom sa dostdva
od kontextov slovenskej a ¢eskej divadelnej
tradicie k otdzkam prekladov, vzdeldvania
Cechovom, a7 po témy kultirno-spolo-
¢enské, ba priam politické. Lindovskej sa
darf zostat vo vecnej rovine, bez problé-
mov konfrontuje Strniskove ¢i Poldkove
viac ¢i menej radikdlne alebo razantné
stanoviskd o 1nscenacnych ¢i preklada-
telskych moznostiach Cechovovho diela,
samozrejme tak ¢inf z pozicie vynikajicej
znalkyne ruskej kulttry, ale aj sktsene;j
histori¢ky a kriti¢ky slovenského divadla.
Jej rozhovory st tak ukdzkou rovnocenné-
ho slovného agénu, ktory je iste tvorivym
stimulom pre obe strany.

V rimci pociato¢nych vyskum-
nych priprav knihy vytvorila Nadezda
Lindovsk4 obsiahly ,,opytovnik“?, obsa-
hoval niekolko tematickych okruhova mal
autorom a autorkdm pomoéct v $truktdro-
vani rozhovoru. Jeho cielom bolo postih-
nut aky51 oblik — od prvych ¢itatelskych
stretnut{ s Cechovom cez vlastnt insce-
na¢nd skdsenost aZ po pedagogickd prax.
V tomto zmysle sa rozhovory snazia dr-
zat koncept dynamlckeho vyvoja vztahu
jednotlivca k A. P. Cechovovi. Komplex
rozhovorov je plnohodnotnym, hoci sub-
jektivnym historiografickym exkurzom,
kde sa stretdva myslenie a erudicia, skase-
nost genera¢nd, politickd a spolo¢enskd,
a to v dobe rusko-ukrajinského konfliktu,
ktory viac neZ inokedy preveruje nad¢a-
sovost ruskej klasiky a jej miesta v eurdp-
skom divadle. Daju sa preto vnimat ako
alternativne dejiny slovenského divadla,
s fokusom na miesto diela Cechova v nich.

Napricek tejto vyhranenosti sa ale
akcentuju zdsadné prelomy, ktorymi slo-
venskd ¢inohra presla, opakuje sa vyznam
vykladu Jvanova vinsceniciich Otomara

2  Tenspominala autorka aj na prezentacii
publikacie a svojej predasky pre
Teatrologicku spolo¢nost, ktora sa konala
24.10. 2024 v Méstské knihovné Praha.
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Krej¢u® a Jozefa Budského*, odvdzne
preklady a vyklady Vladimira Strniska,
s dorazom na jeho Visriovy sad® a esku
inscendciu Svarby®, ako aj vrcholy v rézii
Milosa Pietra a 'ubomira Vajditku, dvoch
»Cechovovskych® rezisérov. Obzvldst
osobnost Milo$a Pietora je sklofiovand
v intencidch tvorivych a pedagogickych.
Azda nie je ndhodou, Ze bol pedagégom,
ktory formoval Romana Poléka a jeho
vztah (nielen) k Cechovovi.

Otidzkou ostdva, preco sa medzi
respondentami neobjavil Martin Huba,
pedagdg, rezisér a autor vyrazného vy-
kladu dvoch hier (777 sestry, Visriovy sad),
ale aj protagonista napriklad slivnej ins-
cendcie aktoviek z Divadla na korze. Iste
by jeho odpovede boli vyznamnou ¢as-
tou doplnajucou slovensku ¢echovovska
mozaiku. Hoci sa autori a autorky ¢asto
odkazuju ku kritickej reflexii inscendcif,
pohlad niektorého z kritikov alebo kriti-
¢iek, ¢i uz starsej, strednej alebo najmlad-
Sej generdcie, by predstavil osobity vklad
z tzv. odstupu. Tak ako sa menf ¢itanie

3  Premiéra 13. 2. 1970 v Divadle za branou.

4 Premiéra21.1. 1961 v SND.

5 Premiéra 13. 2. 1984 na Novej scéne
Bratislava.

6  Premiéra 27. 3. 1985 v Cinohernom klube.
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vyjimky &i omezeni p¥islusnych prav.
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Cechova pre $tudentov praktickych od-
borov, meni sa aj pre teoretikov a kritikov.

Kolektivna monografia je dopl-
nend podrobnymi stpismi inscendcif ni-
elen dramatiky, ale aj adapticif prozaickej
tvorby skimaného autora. Chronologicky
supis je obohateny aj o stpis podla titulov,
¢o umoziiuje porovnanie ,popularity®
jednotlivych hier na slovenskych javiskdch.

Vizudlny koncept publikdcie sta-
via na bohatej obrazovej prilohe, ktorej
dominuje na prvy pohlad nendpadny,
ale sugestivny ikonicky autorov portrét.
Tento portrét je ldskavy len v obrysoch,
rovnako ako len v obrysoch mozno sle-
dovat jednu z rovin jeho hier.

Autorsky kolektiv pod vedenim
Nadezdy Lindovskej pripravil publik-
ciu, ktord by si mohla a mala ndjst svoje
publikum nielen medzi slovenskymi $tu-
dentmi divadelnych odborov, ale aj medzi
fanasikmi divadla. Je zdrojom poznania
slovenskej divadelnej k}lltt’lry, pri ktorom
stdl a stéle stoji A. P. Cechov ako jedno-
znalnd autorita.

Mgr. art. Eva Kyselovd, Ph.D.
Divadeln{ fakulta AMU v Praze
Katedra teorie a kritiky
eva.kyselova@damu.cz
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